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FRENCH LOAN WORDS OF THE XX CENTURY
IN THE ENGLISH LANGUAGE: SEMANTIC ANALYSIS

Mezentseva Mariya Vadimovna
Southern Federal University
marymezentseva@rambler.ru

Baluyan Svetlana Razmikovna, Doctor in Pedagogy, Associate Professor
Southern Federal University
baluyans@sfedu.ru

The article presents the results of the semantic analysis of 222 French loan words of the XX century in the English language, taken
out from the etymological online-dictionary by D. Harper. The thematic classification allows defining 12 main subject areas,
which have enriched the vocabulary due to them. According to the degree of assimilation the words of the French origin have
been referred to fully assimilated, partly assimilated and not assimilated loan words. The main ways of the word-formation
of the vocabulary under examination are determined.
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B cmamuve xapaxmepusyemcsa monozpagpus npo. E. 1. Heanan, aeuewmasncs pesyibmamom 21y00Ko2o ucciedosa-
HUSL CEMAHMUKY YMONYAHUA KAK QYHKYUOHATIbHO-CEMAHMUYECKOU Kame2opuu, NOKA3aHO CO8PEMEHHOe COCMOsAHUE
pazpabomxu meopu yMOIHARUS 8 JUHe8UCMUYeckou pycucmuke. Onpeoenero, Ymo 3HaYuUMocms MOHOSpaguu 0is
emopozo decamunemus XX 6. 3axniouaemcs 6 agmopckoil paspabomke meopuu 36ghemuu U yMOIUaHus, a maxice
pazeumuu uoetl HayuHou wikonvl epammamuru I1. A. Jlexanma.

Knouesvie crosa u ¢ppasvi: ceMaHTHKa YMOJTYAHUS; MOTIaHHE; HEAOCKAa3aHHOCTH; 3B(PEMHU3MBI; (PYHKIHOHAIEHO-
CeMaHTHYeCKas KaTeropusl.

Monuna Tamapa CtenaHoBHa, 1. QHIOJ. H., Ipodeccop
Hoewuii cymanumapnvii uncmumym, 2. Jnekmpocmans
tamaramonina@gmail.com

«...HE HAJIOBHO BCE BBICKA3BIBATH —
3TO ECTh TAMHA 3AHUMATEJBHOCTH» (A. C. TYIIIKWH).
PEINEH3US HA KHUT'Y: UBAHSH E. II. CEMAHTUKA YMOJIYAHUA
U CPEJICTBA EE BBIPAKEHHS B PYCCKOM S3BIKE. M., 2015. 328 C.

Mownorpadus Enenst [TapnoBusr BansH «CeMaHTHKa yMOJYaHUS U CPEICTBA €€ BBIPAKCHUS B PYCCKOM SI3BIKE) OT-
HOCHUTCSI K BUIY palOT, BHINOJHEHHBIX B pycie (YHKIMOHAJILHOW rpaMMaThKy HaydHoH mikoisl [1. A. JlekaHTa, mormy-
JIIPHOCTHh KOTOPOH B HAIIIK JTHU Bce OosbItie Habupaet cuty [2; 8; 10]. E. I1. MBaHsH n3BeCTHA B IMHTBUCTHIECKOU PyCH-
CTHKE KaK aBTOp 3HaYMMBbIX MoHorpadwmii [4; 7] u nepBoro B Poccun «CnoBapst 3BeMH3MOB pyccKoro si3bikay» [11].

[onaTuitHas yHHBEpcaIus yMOJNYaHUS, paHee pa3pabaThIBABIIASCSA B PYCI€ PUTOPHUKH WM JUTEPATypOBEICHHS,
BIIEpPBBIC SBUJIACH PEIMETOM INTyOOYaHIIero 1 BCECTOPOHHETO JIMHI'BUCTHYECKOTO HccienoBaHus. C TOUKH 3peHus
aBTOpa MOHOTpa(uH, MMIUIMIIUT BHEA3BIKOBOTO CMBICTIA, HAXO/S CBOM (POPMBI BBIpAXKEHHUS, MPHOOPETAET B COBpe-
MCHHOM SI3bIKE CTaTyc KaTteropuu. PazpaboTka 3Toi mpobieMbl B HAacTOsIIEee BpeMs, HECOMHEHHO, aKTyallbHa, TaK
KaK BBISBJICHUE (DYHKIIMOHAIBHBIX S3BIKOBBIX KATETOPHI, HX CHCTEMHOE M KOMIUIEKCHOE OIMMCAaHHUE TO3BOJIUT Mpe/-
CTaBUTHh COBPEMEHHYIO SI3bIKOBYIO KapTHHY MHpa.

Upe3BhIuailHO Ba)KHO ONMUCAHHME KOHIENTYaJbHOIro ammapara MoHorpaduu [7, c. 7-42], B paMKax KOTOpPOTO
YTOUHSETCSI OCHOBHOW TEPMHH KaTE€rOPHH MPHU €T0 CONOCTABICHHH C OOLICTIPUHATON TEPMHHOJIOTHEH, CBSI3aHHON
C ONHMCaHWEM MMIUIMIMTHOCTHU: all03U0NE3HC, CMBICJIOBOW MPOITYCK, SIUIUIICKC, 330110Ba pPedb, ByalnpoBaHue pede-
PCHIINH, HEOTIPENICICHHOCTh, MOJYaHHE, JIOKb, Ae3nH(popmanus, 3B(emMus, MOATEKCT. Y TOYHEHNE CEMAaHTHIECKOTO
o0bema TepmuHa no3Bostwio E. I1. VBaHSH OTrpaHMYHMTH KAaTETOPUIO YMOJYAHHS OT CONYTCTBYIOIIUX KaTeTOpHi
HeomnpeaenéHHocTH, Moyanus u ap. [Tam xe, c. 11-28].

ITockonbKy ceMaHTHKa KaTEerOpUH MEPeaeTcsl pa3BEeTBICHHON CUCTEMOH S3BIKOBBIX CPEICTB, MPEICTaBICHHBIX
Ha pa3NnuHbIX ypoBHsX, E. I1. VIBaHAH cunTtaet, 4To OHN 00pa3yroT (GyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHIECKOE T10JIe, OPTaHH-
3yeMoe B siJIepHO-TIepUPEPHIHYIO CHUCTEMY.

Snpo cpeAcTB BBIPAXCHUS CEMAaHTUKH YMOJYAHHS COCTABISIOT €AMHHIBI HECTEHUATM3UPOBAaHHON INEpenayd,
9TO JIEKCHYECKHE CPEJICTBA C CEMOI “yMOITYaTh’ M JIEKCHKO-CIIOBOOOpa3oBartesbHbIe cpeacTsa. [lepudepuiinbie cpencraa
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BBIPKCHUST CEMAHTUKH YMOTYaHUS COCTABIISIOT, KaK YTBEPXKIAeT aBTOp, YeThIpe Buaa: 1) Gponerndeckue; 2) ppaseo-
JOrHYecKue; 3) CHHTakcuieckue; 4) rpaguyeckue cpecTBa.

[IpucransHoe BuuManue E. I1. iBaHsH HanpaBieHO Ha S9BHEMU3MEI — BAXKHOE JIEKCHIECKOE CPEJICTBO BBIPAKCHHUS
ceMaHTUKH ymosdaHus. OHa Ha3bIBaeT HECKOJIBKO Kiaccudukanuii 3BeMU3MOB M MpeaIaraeT, 4YTo O4eHb BAXKHO,
MOP(OJIOTHYECKYIO KJIACCH(UKAIIIO, TTOCKOJIBKY 0€3 He€ 0CTaéTCs «Hepa3peleHHbIM BOIIPOC O CHCTEME CIIOCOO0B
NIPUMEHEHUs TOM WM MHOW 4acTH Pe4d B POJH HBPEMUCTHUECKOH 3aMEHBI, O JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX 0COOCHHO-
CTSIX YacTH PedH, 0OYCIOBHUBIINX BO3MOXKHOCTh YIIOTPEOICHUS TOW WM MHOW TPaMMaTHYECKOH KaTeropuu B (pyHK-
i 3Bemmzmay [Tam ke, c. 43]. IHbIMH ciT0OBaMH, aBTOP BOCIIOJIHSET U3BECTHBIN MPOOEN B TEOPHUHU dBPEeMun. YUé-
HBII aKIEHTHPYET BHUMAaHHE Ha TOM, YTO (YHKIMIO 3B(YEMU3MOB CIIOCOOHBI TIepeaBaTh HE TOJIBKO CJIOBA Pa3iny-
HBIX YacTei peur (3aMEeTHM, YTO OHH TIIATEIFHO M3yYEeHBI U IIPOaHATM3UPOBaHbBl aBTOPOM MOHOTpaduu), HO U dury-
PBI pedn: MeHo3uc, MeTalericuc, antoHomMasus u jap. [loguepkHéM TOT dakT, 4To B MOHOTpaduu IJIaH sA3bIKa U TUIaH
peuH B pean3auy KaTeropHalbHOTO 3HAYECHHUS yMOTYaHUS YETKO pa3srpaHUIEHBI.

OcoOblii HHTEpec, Ha Hall B3IJISM, BbI3bIBACT 3HAYallee MOJTYaHUE, CHenu(HrKa KOTOPOro Moka3aHa B IEpBOii
rmaBe [Tam xe, c. 71-75]. Cornacuo uccnenoBanusM E. I1. MIBaHsSH, IMEHHO OHO CLIOCOOHO TIepeaBaTh CEMAHTHKY
YMOJTYaHHS.

Bo BTOpOii rmaBe «MecToMMEHHS KaK CIIEUATN3HPOBAHHBIC CPEACTBA CEMAaHTHKH YMOTIAHHSD YIEHBIH ONMICHIBACT
4acTh MECTOMMEHUH, BBIPAYKAIONINX CEMAaHTHKY YMOJIYaHMs: MECTOMMEHHBIE MIPEAUKATHI, OTPUIATEIbHBIE MECTOUME-
HUS, HEKOTOPBIE YKa3aTeIbHbIC MECTOMMEHHS, MIPUTSDKATEIbHbIE U IPOHOMUHATHBBI — ONMCATENBHBIC AHAJIOTH MECTO-
nmenui [Tam ke, c. 76]. ABTOp XapakTepusyeT Takxe (pa3eosoru3Mbl, KOTOPHIE COAEPKAT MECTOMMEHHS B KAYECTBE
CpeJICTBa Tepeiadll 3HAaYeHHST yMOIYaH!us. MecTOMMEHHbIE (hpa3eoIOTU3MBI IPOILYKTHBHO BBIONHSIOT (DYHKINIO 3B-
(heMu3MOB — ymoTpeOsiroTcst BMecTo OpaHHOM jekcuku. E. I1. BaHsSH MPUXOAUT K BBIBOLY: CPEAM MECTOMMCHUH,
BXOJUIIIUX BO ()Pa3e0IOTH3MBI C CEMAaHTHKOH YMOIYaHNMS, IPEOOIIalafoT HEOTPECICHHBIE U YKa3aTeIbHBIC.

Penensupyemyro paboTy OTJIMYAaeT OPraHMYECKOE COYETaHHE COOCTBEHHO S3BIKOBBIX IOJXOJOB K HCCIICOBaHUIO
C JINTEpaTypOBEIUECKUMH: (PyHKIIMOHUPOBAHHE MECTOUMEHHUI TPETHETO JIMIA, PUTHKATENIBHBIX, YKa3aTeIbHBIX, OIpe-
JICTUTENBHBIX, OTPHUIATEIBHBIX, HEONPEACHEHHBIX MECTOMMEHNH, MECTOMMEHHBIX KOHTAMUHAHTOB W CyOCTaHTHBAaTOB
B Ka4ecTBE CpeACTBa BeIpaxkeHUs ceMaHTUkH E. I1. VBaHsAH packpbIBaeT Ha MaTepualie XyI0)KeCTBEHHOH peun. M3yue-
HHE MMIUIMIUTHON CEMaHTUKH CONPSDKEHO C M3YYEHHEM XyJI0’KECTBEHHOTO MHPOBOCHPHSTHS IHCATENEH, 9TO cCaMbIM
HarJSAHBIM 00pa3oM IMOATBEPXKJAET TE3UC O MPOSBICHUM WHTEHLMOHAJILHOCTH SI3BIKOBOH JIMYHOCTH (OpMasIbHBIMU
CpeIcTBaMy KaK SKCIUTMIUTHOCTH, TaK ¥ UMIUTAITHOCTH, YTO, HECOMHEHHO, TIPUJIAIo paboTe M3BECTHYIO MITyOuHy. BbI-
BOJIbI aBTOpa MOHOTpauy O KOHIENTYaJbHO 3HAYMMOM BBIICNICHUN SI3BIKOBBIX enuHuLl B TBopuectBe JI. H. Toncroro,
®. M. Jlocroesckoro, JI. JleoHoBa 1 00 OTCYTCTBHM MIPU(PTOBOTO BEIIEIICHHUS B MPOU3BEICHUAX CO3ATENCH OpHAMEH-
TaJIbHOM MPO3bI, 6€3yCIIOBHO, Oy/IyT MHTEPECHBI U CIELMATINCTaM B 00JIaCTH JIMTEPaTypOBEICHHSI.

Pa6ota E. I1. IBaHAH CTpOUTCS HA M3YYCHHH OOLIMPHOTO M CBEKEr0 MILTIOCTPATHBHOTO MarepHaia, 0COOSHHO
OoraTta UM TpeThs IiaBa «HeomnpenenéHHbIe MECTOMMEHUS KaK SJEPHBIE CPEACTBA CEMAHTHKH YMOIYaHUS», TIOCBS-
IIEHHAs] ONMCAHWIO (PYHKIMOHHUPOBAHMS HEOINPEIEeNEHHBIX MECTOMMEHHH W MPOHOMUHATUBOB KaK IMPOJYKTHBHBIX,
SIIEPHBIX CPEJCTB Nepeadyr CeMaHTUKU ymMoidanus [Tam xke, c. 161-162], ¢ yueToM paccMOTpeHHUsI KOTOPBIX aBTOP
JiefiaeT 000CHOBAHHbIE 3aKITIOYEHHS 00 0COOCHHOCTSIX (DYHKIIMOHUPOBAHMS KATETOPHU YMOJYAHHS B PYCCKOM SI3BIKE.

K unciry oOmux 3aKkOHOMEpHOCTEH Y4EHBIH OTHOCHUT, B YaCTHOCTH, ciedylomue (GakTel: 1) MecTouMeHus pas-
HBIX Ipynn (¢ adpukcamu Koe-, -HubYOb, -mo, He-; HEONPEICIICHHbIC IPOHOMUHATHUBBI U368ECHHbLIL, ONPedesieHHblIL,
AHAJIOTH HEONPE/IEICHHBIX MECTONMEHNI) BXOAT B MapaJurMaTidecKoe MUKPOIIOJe 3HAUCHNST YMOIYaHHS C KOM-
MTOHEHTOM HaMeKa; 2) MHOTHE U3 MECTOMMEHHBIX Hapeuuil, MPUMEHICh B KaUeCTBE CPE/ICTBA BHIPAXKECHUS CEMaH-
THKH yMOJTYaHHS, Pa3BUBAIOT aBTOCEMAHTHIECKOE 3HAUCHHE.

Crierukoil ynotpe0OiieHus, COTJIaCHO MPOBEAEHHOMY HCCICIOBaHUIO, 00Ja1atoT: 1) HeompeaeieHHbIE MECTO-
MUMEHUS ¥ Hapeuns ¢ adPpHUKCOM Koe-, COCTABIISIONIHE PO MapaJiurMaTHIeCKOT0 MUKPOIIONS CEMAaHTHKH yMOTIaHUs
C KOMIIOHEHTOM HaMméKa; 2) caaboompeie€HHbIe MECTOMMEHNS], B CEMAHTHYECKON CTPYKTYpe KOTOPBIX €CTh KOMIIO-
HEHT «HETIOJHOTHI 0XBaTay, HOATOMY OHH yNOTPEOISIIoTCs B (GYHKIMU MeHo3nca; 3) MECTOMMEHUS ¥ Hapedns ¢ ad-
(uxcom -mo, o0nasaroIe NOBBIIIEHHOW YaCTOTHOCTHIO IPUMEHEHHS, BBITIOIHSIONINE Bce (DYHKIMH, CBOHCTBEHHBIE
HEOTIPEAEIEHHBIM MECTOMMEHUSIM JIPYTHX TPYIII IIPY BEIPAKEHUN CEMaHTHKH yMordaHusl. Kak B Karuie Bobl HAXOUT
OTpaXeHUE BECh MU, TaK Ha MpUMepe aHanu3upyeMbix npemtoxennid E. I1. iBansH npeacTassier crnocod ¢yHKIMO-
HUPOBAHHS KaTETOPHH YMOIYaHUs, Jieas aKIeHT B ATOU IIaBe, MPEXAE BCEro, HA KOMMYHHKAaTHBHO-IIParMaTHIECKOM
aCIIeKTe, aKTyalIn3UPYIOIIEM BUPTYaJIbHBIE JJIEMEHTHI SI3bIKOBOI ceMaHTHKHU. VIMEHHO B 9TOii riiaBe Hanbosiee oT4eT-
JMBO MPOSIBIAIOTCS TAKWE KAa4eCTBa YUEHOTO, KaK CKPYITyJIE€3HOCTh, JIOTHIHOCTD, ITOCIEAOBATEIFHOCT M TAKTHY-
HOCTbh NOJIX0/1a K MHTEpIPETAUN KOHKPETHOTO PEUeBOro MaTepuara.

O0600m1as BEIMIEU3I0KEHHOE, OTMETUM clenyomee. B peneHsupyeMoil pabore ymMoiadaHHE paccMaTpUBACTCS
HE TOJIBKO KakK CTWJIMCTHYecKas (urypa, oOOpOT pedyd, HO M KaK CII0COO B3aMMOJEHCTBHS, BBISBICHUS TOTO,
YTO TMOHATHO 0OOMM YJacTHHKaM KoMMYyHHKanuu. CeMaHTHKa ymomdaHus npeacrasincHa E. [1. VBansH B kauecTBe
CaMOCTOATENBHOH (DYHKIIOHATIbHO-CEMAaHTHIECKON KaTETOPHH.

Crienyer OUEPKHYTb, YTO BBIBOBI M0 KaXJOH U3 TPEX IJIaB SIBISIOTCS JJOTHYECKUM 3aBEpPIICHUEM TIIyOOKOTO aHa-
JM3a PA3NIMIHBIX ACTIEKTOB CEMAHTHKN YMOTYaHHMS, B KOTOPOH B3aMMOCBS3aHBI OOBEKTUBHOE U CyOBEKTHBHOE Hayaia.
Penenzupyemyto MoHOrpauio OTIMYAET J0Ka3aTebHasi CHJIa BBIIBUTAEMBIX aBTOPOM HZEH B HalpaBiICHUH W3Y4YEHHs
CEMAHTHKH YMOTIaHHS; B pa0OTE OTpasKeHBI UTOTY YCIICIIHBIX HAYYHbIX IIONCKOB TAIAHTINBOTO YUEHOTO U IIe/Iarora.

Pa3paboTka Teopun yMOI4aHHs NPOJOJDKACTCS U B HacTosimee BpeMs B psiae cratei E. [1. Mansu [5; 6], a Taroke
B KaHIWJIATCKUX JUCCEPTAIHSX, IOATOTOBICHHBIX MO pyKoBOACTBOM yuéHoro [1; 3; 9]. Kak otmeuan A. C. [TymkuH,
«He HaJ0OHO BCE BBICKa3bIBaTh — ITO €CTh TaifHAa 3aHUMaTeNbHOCTH». PeneH3upyemas MoHOTpadusi pacKpbIBaeT
MEXaHMU3M JIEUCTBUS DTOM TaWHBI.
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DTOT pa3HOCTOPOHHUIA M 0OCTOSATENHHBINA aHAIM3 TIPUBOIUT K CO3MAHMIO IPKOH M 00BEMHON TaHOPaMHON KapTH-
HBI (QYHKIIMOHATBHOM KaTETOPUU YMOJYAHUs, KOTOpas MPE/ICTaBlICHa KAaK MHOTOYPOBHEBAsl CTPYKTYpPa, BOCXOISIIAs
OT JIOTHKO-KaTeTOpPHAIBHON CEMAHTHKH (YTBEPXKACHUE, OTPHUIIAHNE) — 0 pedepeHTHO-CUTYaTHBHOH (coriacue, BO3-
pakeHue, MOATBEPKICHHE, KoJcOaHue, pa3ayMbe | Ip.).
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“... THERE IS NO NEED TO PUT EVERYTHING INTO WORDS -
THAT IS THE SECRET OF BEING FASCINATING” (A. S. PUSHKIN).
THE REVIEW ON THE BOOK: UBAHSIH E. I1. CEMAHTHUKA YMOJJIYAHUS
U CPEJICTBA EE BBIPAYKEHUS B PYCCKOM S3BIKE. M., 2015. 328 C.
(IVANYANE. P. DEFAULT SEMANTICS AND MEANS
OF ITS EXPRESSION IN THE RUSSIAN LANGUAGE. MOSCOW, 2015. 328 P.)

Monina Tamara Stepanovna, Doctor in Philology, Professor
New Humanitarian Institute
tamaramonina@gmail.com

In the article the author describes the monograph by Professor E. P. Ivanyan, which is the result of the deep research of default se-
mantics as the default functional-semantic category, and shows the current state of development of default theory in Russian philology.
It is determined that the significance of the monograph for the second decade of the XXI century is in the author’s development
of the theory of euphemisms and default, as well as in the development of the ideas of P. A. Lekant’s scientific school of grammar.

Key words and phrases: default semantics; silence; understatement; euphemisms; functional-semantic category.
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Cmamus nocesuena nposeieHulo COYUaibHoU NPeCMUMNCHOCMU AHSIUICKO20 SA3bIKA 8 pedu (PPanKo2080pAuUX
orcumeneti kanaockou nposunyuu Keebex. Aemoper cmamvu npeononazaiom, 4umo Haubonee APKO Mo ANeHUE MO-
Jrcem Oblmb BbIPAICEHO 6 UHMEPHeM-0UCKYpCe KeebeKyes 6 CULy npucywel emy unmepouckypcugnocmu. Ilpoana-
JUBUPOBAB KOHMEHM AKKAYHMA K8eDeKCKo20 pankoa3biuHo2o tomopucmuueckozo catima ConneriesQc.com 8 co-
yuanvuou cemu Facebook, asmopul denarom 6v1600, umo manugecmayus coyuarbHOU RPECMUNCHOCTNY AHIULCKO-
20 A3bIKA HAXOOUM OmpadiceHue 8 mpancopmayuu uHmepHem-oucKypca Keebexkyes Ha Mophonrocuieckom, 1eKcu-
YeCKOM U CUHMAKCUYECKOM YPOBHSAX, A MAKHCE 8 HaACMOM CMeuleHul K0008 U aneruyuzayuu opgoepaguu.

Kniouegvie cnosa u ¢pasvl: connanbHasi IPECTHIKHOCTD SA3bIKA; A3BIKOBAs MIOJIWTHKA; HHTEPHET-UCKYPC; TpaHcdop-
Manus JUCKypca; CMEIICHHE KOJOB.
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MAHHNOPECTALUSI COIMAJIBHOM MPECTUKHOCTH
AHI'VTMUCKOI'O A3bIKA B MHTEPHET-IUCKYPCE KBEBEKIIEB

KBebek 3aHmMaeT 0coboe MeCTo Cpea MPOBUHIMK W TeppuTopwii Kanansl — npu oummaibHOM OWIIMHTBU3ME
Kanazp! kak rocygapcTBa B MOJABIISIONIEM OONBITHHCTBE aIMUHHUCTPATHBHBIX €AUHUI] OQUIHATBHBIM SI3BIKOM TIPH-
3HAETCS TOJBKO aHTIIMICKHIN, NCKITIOUeHHS — PpoBHHITSI Hel0-BpaHCyuK, T1ie aHrmuiickuit i (paHIly3CKUi TIPU3HAIOTCS
PaBHOIPABHBIMHU TOCYIapPCTBCHHBIMH SI3BIKAMH, M HEMOCpeACTBEHHO KBeOCK, rie eTUHCTBEHHBIM OQHUIMATbHBIM



